保護者様　　　　　　　　　　　　　　　           　　　　　　 20........ 年...........月..........日
Para Sa Mga Magulang                                           　taon   buwan   araw
児童生徒名_____________________________            学校名:________________________________
Pangalan ng mag-aaral                              Pangalan ng paaralan
昼食（給食）について
TUNGKOL SA PANANGHALIAN NG PAARALAN

□ .........月..............日から給食が始まります。
  Magsisimula ang pananghalian sa paaralan mula araw ng  ______月 ______日.
                                                          buwan    　araw
□　.........月.............日から給食がありません。弁当が必要なのは...........日間です。
　　Walang pananghalian ang paaralan mula sa araw ng _____月______日.  Magdala ng baon sa 
                                                     buwan   　araw

    loob ng _____日間 araw.
□ ...........月..............日は、給食がありません。弁当は（必要です　・　必要ありません。）
   Walang pananghaliang sa araw ng ika ___月____日.( Kailangan/hindi kailangan ) ang baon.
                                      buwan  araw
下校予定　　　　時　　　分ごろ。
Ang oras ng pag-uwi ng bata mula sa paaralan ay bandang _____時______分.
                                                        oras     minuto
保護者様　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　２０　　　年　　　月　　　日
Para Sa Mga Magulang                                       　　taon 　 buwan  araw   

　　　　　　　　　　 　      学校名　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　        　　　　  　

                                                           Pangalan ng paaralan

給食試食会のお知らせ
 TUNGKOL SA PAGTIKMAN NG PAGKAING SA PAARALAN
１年生の保護者を対象にした給食試食会を下記のように開催しますので、ぜひ、ご参加くださいますようお願いします。

Ang pagtikim ng mga pagkain inihahain sa paaralan para sa mga magulang ng nasa unang baiting ay gaganapin sa petsang nakasaad sa ibaba. Inaasahan namin ang inyong pagdalo.
（１）提出期限日：　           　　　　月　　　　日

      Huling araw ng pagpasa    buwan    araw
（２）日時：　　　   　　　　年　　　　月　　　　日　　　　　　　　　　時　　　　分
      Petsa at oras     taon     buwan    araw                  oras     minuto
（３）場所：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
　　  Lugar
（４）費用：   　　１食　　￥　　　　　　　　
     Halaga      Isang kainan            
献立：                                                                                                 

Menu                                                                                             

        　　　                                                                                            

         　　　                                                                                            

参加される方は、代金を添えて担任までお申込みください。

Sa mga nais dumalo, mangyaring ipasa ang inyong ng aplikasyon kasama ang bayad at ibigay sa punong-guro ng bata. 
                  き　　　　　り 　　　　と　　　　　り　　　      Gupitin dito     　　               　　           　　    
参加申し込み書
                               APLIKASYON PARA SA PAGDALO
□ 参加します　　　　　　　　　　　　　  □ 参加しません

                     Sasali                                     Hindi Sasali.
                       学年　　　組　   児童名　　　         　　　　　　　
　               Baitang   seksyon     Pangalan ng bata  
                              保護者名   　　         　　　　　　　　      _ 印

                              Pangalan ng magulang                      Pirma

給食に関してご質問などありましたらご記入ください。
Mangyaring isulat sa ibaba kung may mga katanungan tungkol sa pagkain ng paaralan.
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